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KOMISIJOS DELEGUOTASIS SPRENDIMAS (ES) 2024/1763
2024 m. kovo 14 d.

dél konstatavimo, kad Jungtinése Amerikos Valstijose galiojanti mokumo tvarka, taikoma jmonéms,
kuriy pagrindiné buveiné yra toje trefiojoje Salyje, yra laikinai lygiaverté Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2009/138/EB I antrastinés dalies VI skyriuje nustatytai tvarkai, atnaujinimo

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/138/EB dél draudimo ir
perdraudimo veiklos pradéjimo ir jos vykdymo (Mokumas II) (), ypac i jos 227 straipsnio 6 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos deleguotajame sprendime (ES) 2015/2290 () buvo nustatyta, kad Jungtinése Amerikos Valstijose
galiojanti ir draudimo bei perdraudimo jmonéms, kuriy pagrindinés buveinés yra toje treciojoje Salyje, taikoma
mokumo tvarka turi bati laikoma laikinai lygiaverte Direktyvos 2009/138/EB I antrastinés dalies VI skyriuje
nustatytai tvarkai. Sis laikinas lygiavertiskumas buvo suteiktas nuo 2016 m. sausio 1 d. desimties mety laikotarpiui.
Direktyvos 2009/138/EB 227 straipsnio 6 dalies antroje pastraipoje numatyta galimybé ta laiking lygiavertiskuma
atnaujinti tolesniems 10 mety laikotarpiams, jei ir toliau tenkinami tos direktyvos 227 straipsnio 5 dalyje nustatyti
kriterjjai ir tuo klausimu priimamas atitinkamas Komisijos deleguotasis aktas. Be to, Europos draudimo ir profesiniy
pensijy institucija (EIOPA) turi padéti Komisijai priimti tokj sprendimg;

(2)  Jungtiniy Amerikos Valstijy ir Sgjungos institucijos reguliariai bendrauja, kad geriau suprasty vienos kity draudimo
reguliavimo ir prieZitros tvarka. I$ $io bendravimo ir EIOPA suteiktos pagalbos paaiskéjo, kad Jungtinése Amerikos
Valstijose galiojanti mokumo tvarka ir toliau atitinka Direktyvos 2009/138/EB 227 straipsnio 5 dalyje nurodytus
kriterijus;

(3)  Jungtinése Amerikos Valstijose draudimo jmonés turi laikytis kiekvienos valstijos, kurioje i§duoda polisus, taikytiny
jstatymy, o draudimo prieZiiira yra draudimo jgaliotiniams pavaldziy nepriklausomy valstijy priezitiros istaigy
rankose. Valstijy kapitalo pakankamumo reikalavimai grindZiami Nacionalinés draudimo jgaliotiniy asociacijos
(NAIC) rizika grindziamo kapitalo pavyzdiniu jstatymu, kurj yra priémusios visos valstijos. Rizika grindziamo
kapitalo standartiné formulé apima kickvienos i§ tiesioginio draudimo rasiy (gyvybés, turto ir nelaimingy
atsitikimy, sveikatos) didZzigja reik§mingos rizikos dalj, o konkretiems produktams ir rizikos moduliams leidZziama
naudoti vidaus modelius. Rizika grindZiamas kapitalas apskaiCiuojamas taikant koeficientus jvairiy raisiy turto,
jmoky, reikalavimy, iSlaidy ir rezervo elementams. I$skiriami keturiy lygmeny kiekybiniai kapitalo reikalavimai
(kiekvienu atveju taikomos skirtingos priezitiros priemonés): imonés veiksmy lygmens, reguliavimo veiksmy
lygmens, leistosios kontrolés lygmens ir privalomosios kontrolés lygmens. Pagal Jungtiniy Amerikos Valstijy tvarka
draudimo jmonéms taikomas savo rizikos ir mokumo vertinimas yra panaSus | nustatytajj
Direktyvoje 2009/138/EB. Kalbant apie ataskaity teikimg ir skaidrumg, yra nustatyti standartizuoti ataskaity
teikimo reikalavimai, kurie i§ esmés apima veiklg ir veiklos rezultatus, rizikos profilj, vertinimo metodus ir
naudojamas prielaidas, kapitalo reikalavimus ir valdyma. Finansinés ataskaitos, jskaitant aktuaring nuomong ir
auditoriaus pareiskimg, turi bati skelbiamos vieSai. Valstijy draudimo jgaliotiniai gali dalytis konfidencialia
informacija su uZsienio priezidros institucijomis, jeigu jos gavéjai sutinka iSsaugoti tos informacijos
konfidencialuma. Tie valstijy draudimo jgaliotiniai taip pat gali sudaryti susitarimus, kuriais reglamentuojamas
dalijimasis konfidencialia informacija ir jos naudojimas;

() OLL335,2009 1217, p. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2009/1380j.

() 2015 m. birzelio 5 d. Komisijos deleguotasis sprendimas (ES) 2015/2290 dél Australijoje, Brazilijoje, Kanadoje, Meksikoje ir Jungtinése
Amerikos Valstijose galiojancios ir draudimo bei perdraudimo jmonéms, kuriy pagrindinés buveinés yra tose Salyse, taikomos
mokumo tvarkos laikino lygiavertiskumo (OL L 323, 2015 12 9, p. 22, ELL http://data.europa.eu/eli/dec_del/2015/2290/o0j).
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(4)  Sajungos priezifiros institucijos ir JAV valstijy draudimo departamentai pasira$é kelis susitarimo memorandumus dél
keitimosi informacija. Nuo tada, kai buvo priimtas Deleguotasis sprendimas (ES) 2015/2290, dar vienuolika JAV
valstijy pasira§é¢ Tarptautinés draudimo priezitiros institucijy asociacijos daugiaalj susitarimo memoranduma.
Konfidencialumo taisyklés, pagristos NAIC pavyzdiniais jstatymais, yra jtrauktos j valstijy teisés aktus ir pagal jas
reikalaujama, kad valstijy priezitros institucijos ir jy darbuotojai islaikyty i§ uZsienio priezidiros institucijy gautos
informacijos konfidencialuma;

(5)  remiantis EIOPA suteikta pagalba ir atsizvelgiant i Jungtinése Amerikos Valstijose taikomus mokumo reikalavimus,
akivaizdu, kad Jungtinése Amerikos Valstijose galiojanti mokumo tvarka, taikoma jmonéms, kuriy pagrindiné
buveiné yra toje treciojoje 3alyje, ir toliau atitinka Direktyvos 2009/138/EB 227 straipsnio 5 dalyje nustatytus
kriterijus. Todél tikslinga atnaujinti Deleguotajame sprendime (ES) 2015/2290 konstatuotg fakta, kad ta mokumo
tvarka yra laikinai lygiaverté Direktyvos 2009/138/EB I antrastinés dalies VI skyriuje nustatytai tvarkai. Taciau
Komisija gali bet kuriuo metu atlikti specialig perZitira, jei dél svarbiy pokyciy, iskaitant tarptautinius pokycius,
biitina i§ naujo jvertinti $iuo sprendimu nustatytg lygiavertiskuma. Atlikus tokias reguliarias ar specialias perZitras,
Sis sprendimas galéty bati i§ dalies pakeistas arba panaikintas. Todél Komisija, padedama EIOPA, turéty toliau stebéti
Jungtinése Amerikos Valstijose galiojan¢ios mokumo tvarkos pokycius ir salygy, kuriomis remiantis buvo priimtas
§is sprendimas, vykdymag;

(6)  siekiant Sgjungos jmonéms suteikti biting teisinj tikrumg, laikini sprendimai turéty bati atnaujinami gerokai i§
anksto, laikantis Komisijos praktikos. Sis sprendimas skirtas Jungtinéms Amerikos Valstijoms, nes Komisija turi visa
informacija, buting siekiant atnaujinti konstatavima, kad toje treciojoje Salyje galiojanti mokumo tvarka yra laikinai
lygiaverté Direktyvos 2009/138/EB I antrastinés dalies VI skyriuje nustatytai tvarkai. Komisija inicijuos sprendimy
del kity treciyjy Saliy laikino lygiavertiskumo atnaujinimo procesg ir, gavusi EIOPA vertinimus dél atitinkamy
treciyjy Saliy, priims galutinj sprendimg dél konkretaus atnaujinimo,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

Jungtinése Amerikos Valstijose galiojanti ir draudimo bei perdraudimo jmonéms, kuriy pagrindinés buveinés yra Jungtinése
Amerikos Valstijose, taikoma mokumo tvarka toliau laikoma laikinai lygiaverte Direktyvos 2009/138/EB I antrastinés dalies
VI skyriuje nustatytai tvarkai.

2 straipsnis

Laikino lygiavertiskumo galiojimas pratgsiamas nuo 2026 m. sausio 1 d. iki 2035 m. gruodzio 31 d.
3 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2024 m. kovo 14 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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